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Defacto

Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON TPOUSBEEHO B MBAHME /45 i cia / MBSHMATA KACATIFAH /
Genel Ticaret lthalat ve Ihracat Ltd. Sti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY PRODUS IN MYANMAR / [IPOV3BEJEHO B MUAHMAP /

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3poGnewo &

Defacto Retail ; +)siall sSliss Jaa 553 ; BHOCUTEN JEGAKTO HA M'swmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / M3[JABILEHO

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl Y MUJAHMAPY / NTPOU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE

Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO MJANMAR 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

HAR A ¥

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / ILuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oBonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®abpuu 1/ Tkaenural / Pélhuré 1/ %96 Poliester / %4 Elastan / 96% Polyester /
4% Elastane / 96% MonwacTep / 4% 3nacta / 96% 96 / o3l %4 | sisl»% MonuscTep / 4% anactaH / 96% Poliaester / 4% Elastan / 96% Nonvectep /
4% Enacran / 96% Polyester / 4% Elastan / 96% Poliestere / 4% Elastane / 96% noniectep / 4% Enactan / 96% Poliéster / 4% Elastano / 96%
Poliester / 4% Elastane / 96% Poliestr / 4% Elastan / 96% Poliester / 4% Elastan / 96% Poliester / 4% Elastin / 96% Monuectep / 4% Enactan / 96%
Poliester / 4% Elastan / -
Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTUpaTb C U3A@N Mt BHANOMMHOTO UBeTa / Aekidl 5l 1 g i/ ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy
kepek / Se spala cu culori asemanatoare / VawuiiTe ¢ nopoBHu useTose / Mit ahnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simili. / Mpatu
awanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan warna yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
sliénim bojama. / OniepTe G Gojawa. / Aiawuire co o Gow. / Lani me naiyra té ngjashme. - Urinii ters gevirerek yikayiniz. / Wash product
inside out. / CTUPaTL M3NENME B BLIBEPHYTOM HaN3HAHKY BUAE. / G131 4a ) e U ie ial Jusil, / ©HIMAI il XaFbIH ChIPTbIHA LWbIFAPBIN XYY KepeK.
Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / BUMuiiTe BUpi6 HagMBopiT.

Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepwTe npou3soa uaHyTpa. /
ViamujTe ro pou3BoA0T BHaTpe ko Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s jashtme. / - Renkli trinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use

recommended detergent for colours / ICnoNb30BaT LLAASALIME NOPOLIKM ANS! LBETHBIX UIAEMMA. / 45kl latiall 531 e Bliall & sansa e, / TyCTi
KviFlepre apHanFaH XyMcaK Kip XyaTelH YHTaKTs! KonaaHy kepek. / Utiizai detergent sigur pentru haine colorate. / Vianonasaite npenopuisa npenapat
3a ygeToge. / Sie fir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. /

MHiodi 3acoBu Ans konbopis. / Utilice el detergente recomendado para [os colores. / Gunakan pencucn yang disyorkan untuk warna. / Rang\ar uchun
tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite 3a

npenopaat AeTepreHT 3a Gou. / Pérdorni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Uriinii Tersten Utiileyiniz. / Iron inside out. / rnanmb B BbIBEPHYTOM
HaU3HaHKY BUGE. / & fia A s kil 5 . / Ol il XaFbIH CHIPTHIHA WbiFAPBIN YTikTEy Kepex. / Calcat pe dos. / Auf links bigeln. / Stirare al rovescio. /
NpacyiiTe Hasueopir. / Planchar del revés. / Besi di dalam ke luar. / Tashqaridan temir. / Peglajte iznutra prema van. / Teoxfe uauyTpa. / Mlernaje oa
BHaTpewwa cTpana. / Hekurosni nga brenda. / - Yikandikga ve kullandikga renkte agilma olabilir. / Colour could be gradually exposed overtime through
washing and usage.

LiseT usnenus moxet 15 e 53l a Jukll €159,/ OHiM TYCI Xyy XOHe Te3y CeBebiHeH eHsin keTy
mywmkiH. / Culoarea se poate estcmpa la spalare si pun.are / Die Farbe knnte im Laufe der Zeit durch Waschen und Gebrauch allmahlich freigelegt werden. /

Ii colore potrebbe essere gradualmente esposto nel tempo attraverso il lavaggio e 'uso. / Konip MOXHa NOCTYNOBO BUKPUBATH NOHAAHOPMOBO YEpe3 NpakHs
Ta sukopuctarhs. / El color podria exponerse gradualmente con el tiempo mediante el lavado y el uso. / Warna dapat secara bertahap terkena lembur
melalui pencucian dan penggunaan. / Rangni yuvlsh va ish\atish orqali asta -sekin oshib ketishi mumkin. / Boja se moze postepeno izlagati prekovremeno
pranjem i upotrebom. / Boja 61 ce Mornia pagy nparbem u 1 Bojata moxe Aa ce uanoxysa Ha
fIPOMEHY CO NPeKyBPeMeHO neperbe 1 ynoTpeca. / Mo i |aqen che pérdorimin  tepért ngjyra mund t& ndryshojé. / - Direkt giines 1siginda kurutmayiniz / Do
not dry with sunlight directy / CywwTb BRaNM OT MPAMBIX COMHEMHbIX MTyve. / ¥ —iisd 4 ax2l w3 ,25dl, | Tik KyH CoyTIENepiHeH apbl KypraTy Kepek. / A nu se
usca direct in lumina soarelui. / He cywere c cbHuesa caeTnuHa avpexTHo. / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce
del sole. / He cywiTs I No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari

nia
secara langsung. / To'g'ridan -to'g'ri quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na sungevoj svetiosti.

He CyWMTe AMPEKTHO Ha CyH4eBoj cBeTNOCTM. / He cyluieTe AUPEKTHO Ha coHuesa ceeTnuka. / Mos thani né dritén direkte té diellit. / - DIKKAT! Atesten
uzak tutunuz. / WARNING! Keep away from fire. / MTPEAYMPEXIEHVE! [lepxuTe noaanslue o orHa. / il oe \ses 34 141 / ABAVNAHBI3! Otran
ankicta cakraxbia. /| ATENTIE! Tinetj departe de foc. / BHUIMAHVE! fla ce  naau ot orb#. / WARNUNG! Von Feuer fernhalten. / AWERTIMENTO! Stai
lontano dal fuoco. / YBATA! Tpumaitre nopani sia sorvio. / ADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish!
Olovdan saglaning. / UPOZORENJE! Drzati dalje od vatre. / YTO30PEHE! [ipxat aarwe o satpe. / PEAYNPENYBAFE! Uysajre noganeky oa
oraH. / KUJDES! Mbani larg zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON TPOUSBEEHO B MBAHME /45 i cia / MBSHMATA KACATIFAH /
Genel Ticaret lthalat ve Ihracat Ltd. Sti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY PRODUS IN MYANMAR / [IPOV3BEJEHO B MUAHMAP /

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3poGnewo &

Defacto Retail ; +)siall sSliss Jaa 553 ; BHOCUTEN JEGAKTO HA M'swmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / M3[JABILEHO

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl Y MUJAHMAPY / NTPOU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE

Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO MJANMAR 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

HAR A ¥

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / ILuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oBonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®abpuu 1/ Tkaenural / Pélhuré 1/ %96 Poliester / %4 Elastan / 96% Polyester /
4% Elastane / 96% MonwacTep / 4% 3nacta / 96% 96 / o3l %4 | sisl»% MonuscTep / 4% anactaH / 96% Poliaester / 4% Elastan / 96% Nonvectep /
4% Enacran / 96% Polyester / 4% Elastan / 96% Poliestere / 4% Elastane / 96% noniectep / 4% Enactan / 96% Poliéster / 4% Elastano / 96%
Poliester / 4% Elastane / 96% Poliestr / 4% Elastan / 96% Poliester / 4% Elastan / 96% Poliester / 4% Elastin / 96% Monuectep / 4% Enactan / 96%
Poliester / 4% Elastan / -
Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTUpaTb C U3A@N Mt BHANOMMHOTO UBeTa / Aekidl 5l 1 g i/ ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy
kepek / Se spala cu culori asemanatoare / VawuiiTe ¢ nopoBHu useTose / Mit ahnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simili. / Mpatu
awanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan warna yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
sliénim bojama. / OniepTe G Gojawa. / Aiawuire co o Gow. / Lani me naiyra té ngjashme. - Urinii ters gevirerek yikayiniz. / Wash product
inside out. / CTUPaTL M3NENME B BLIBEPHYTOM HaN3HAHKY BUAE. / G131 4a ) e U ie ial Jusil, / ©HIMAI il XaFbIH ChIPTbIHA LWbIFAPBIN XYY KepeK.
Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / BUMuiiTe BUpi6 HagMBopiT.

Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepwTe npou3soa uaHyTpa. /
ViamujTe ro pou3BoA0T BHaTpe ko Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s jashtme. / - Renkli trinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use

recommended detergent for colours / ICnoNb30BaT LLAASALIME NOPOLIKM ANS! LBETHBIX UIAEMMA. / 45kl latiall 531 e Bliall & sansa e, / TyCTi
KviFlepre apHanFaH XyMcaK Kip XyaTelH YHTaKTs! KonaaHy kepek. / Utiizai detergent sigur pentru haine colorate. / Vianonasaite npenopuisa npenapat
3a ygeToge. / Sie fir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. /

MHiodi 3acoBu Ans konbopis. / Utilice el detergente recomendado para [os colores. / Gunakan pencucn yang disyorkan untuk warna. / Rang\ar uchun
tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite 3a

npenopaat AeTepreHT 3a Gou. / Pérdorni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Uriinii Tersten Utiileyiniz. / Iron inside out. / rnanmb B BbIBEPHYTOM
HaU3HaHKY BUGE. / & fia A s kil 5 . / Ol il XaFbIH CHIPTHIHA WbiFAPBIN YTikTEy Kepex. / Calcat pe dos. / Auf links bigeln. / Stirare al rovescio. /
NpacyiiTe Hasueopir. / Planchar del revés. / Besi di dalam ke luar. / Tashqaridan temir. / Peglajte iznutra prema van. / Teoxfe uauyTpa. / Mlernaje oa
BHaTpewwa cTpana. / Hekurosni nga brenda. / - Yikandikga ve kullandikga renkte agilma olabilir. / Colour could be gradually exposed overtime through
washing and usage.

LiseT usnenus moxet 15 e 53l a Jukll €159,/ OHiM TYCI Xyy XOHe Te3y CeBebiHeH eHsin keTy
mywmkiH. / Culoarea se poate estcmpa la spalare si pun.are / Die Farbe knnte im Laufe der Zeit durch Waschen und Gebrauch allmahlich freigelegt werden. /

Ii colore potrebbe essere gradualmente esposto nel tempo attraverso il lavaggio e 'uso. / Konip MOXHa NOCTYNOBO BUKPUBATH NOHAAHOPMOBO YEpe3 NpakHs
Ta sukopuctarhs. / El color podria exponerse gradualmente con el tiempo mediante el lavado y el uso. / Warna dapat secara bertahap terkena lembur
melalui pencucian dan penggunaan. / Rangni yuvlsh va ish\atish orqali asta -sekin oshib ketishi mumkin. / Boja se moze postepeno izlagati prekovremeno
pranjem i upotrebom. / Boja 61 ce Mornia pagy nparbem u 1 Bojata moxe Aa ce uanoxysa Ha
fIPOMEHY CO NPeKyBPeMeHO neperbe 1 ynoTpeca. / Mo i |aqen che pérdorimin  tepért ngjyra mund t& ndryshojé. / - Direkt giines 1siginda kurutmayiniz / Do
not dry with sunlight directy / CywwTb BRaNM OT MPAMBIX COMHEMHbIX MTyve. / ¥ —iisd 4 ax2l w3 ,25dl, | Tik KyH CoyTIENepiHeH apbl KypraTy Kepek. / A nu se
usca direct in lumina soarelui. / He cywere c cbHuesa caeTnuHa avpexTHo. / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce
del sole. / He cywiTs I No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari

nia
secara langsung. / To'g'ridan -to'g'ri quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na sungevoj svetiosti.

He CyWMTe AMPEKTHO Ha CyH4eBoj cBeTNOCTM. / He cyluieTe AUPEKTHO Ha coHuesa ceeTnuka. / Mos thani né dritén direkte té diellit. / - DIKKAT! Atesten
uzak tutunuz. / WARNING! Keep away from fire. / MTPEAYMPEXIEHVE! [lepxuTe noaanslue o orHa. / il oe \ses 34 141 / ABAVNAHBI3! Otran
ankicta cakraxbia. /| ATENTIE! Tinetj departe de foc. / BHUIMAHVE! fla ce  naau ot orb#. / WARNUNG! Von Feuer fernhalten. / AWERTIMENTO! Stai
lontano dal fuoco. / YBATA! Tpumaitre nopani sia sorvio. / ADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish!
Olovdan saglaning. / UPOZORENJE! Drzati dalje od vatre. / YTO30PEHE! [ipxat aarwe o satpe. / PEAYNPENYBAFE! Uysajre noganeky oa
oraH. / KUJDES! Mbani larg zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon  MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON TPOUSBEEHO B MBAHME /45 i cia / MBSHMATA KACATIFAH /
Genel Ticaret lthalat ve Ihracat Ltd. Sti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY PRODUS IN MYANMAR / [IPOV3BEJEHO B MUAHMAP /

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3poGnewo &
Defacto Retail ; 2l 542 Jaa 53 ; BHOCHTEN AEGAKTO HA M'swmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / M3[JABILEHO
Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl Y MUJAHMAPY / NTPOU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO MJANMAR 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
AR A

Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880
ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / ILuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oBonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®abpuu 1/ Tkaenural / Pélhuré 1/ %96 Poliester / %4 Elastan / 96% Polyester /
4% Elastane / 96% MonwacTep / 4% 3nacta / 96% 96 / o3l %4 | sisl»% MonuscTep / 4% anactaH / 96% Poliaester / 4% Elastan / 96% Nonvectep /
4% Enacran / 96% Polyester / 4% Elastan / 96% Poliestere / 4% Elastane / 96% noniectep / 4% Enactan / 96% Poliéster / 4% Elastano / 96%
Poliester / 4% Elastane / 96% Poliestr / 4% Elastan / 96% Poliester / 4% Elastan / 96% Poliester / 4% Elastin / 96% Monuectep / 4% Enactan / 96%
Poliester / 4% Elastan / -
Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTUpaTb C U3A@N Mt BHANOMMHOTO UBeTa / Aekidl 5l 1 g i/ ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy
kepek / Se spala cu culori asemanatoare / VawuiiTe ¢ nopoBHu useTose / Mit ahnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simili. / Mpatu
awanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan warna yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
sliénim bojama. / Onepye oA Gojawa. / MswiTe co crsin Gow. / Lani e ngiyra t8 ngjashme. /- Urini ters gevirerek yikaymiz. / Wash product
inside out. / CTUpaTh M3nEnMe B BIBEPHYTOM HaN3HaHKY BUAE. / L1514 40 e | Jus?, | OHIMA LU KaFbiH CHIPTBIH WIFAPHIN KyY KepeK. /
Produsul se spaia pe dos, | Waschen Sie dat Produkt auf nke. / Lavare i prodotio ol ovesdio. | BAWMITE anpi6 KAABOPIT

Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepwTe npou3soa uaHyTpa. /
ViamujTe ro pou3BoA0T BHaTpe ko Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s jashtme. / - Renkli trinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use

recommended detergent for colours / ICnoNb30BaT LLAASALIME NOPOLIKM ANS! LBETHBIX UIAEMMA. / 45kl latiall 531 e Bliall & sansa e, / TyCTi
KviFlepre apHanFaH XyMcaK Kip XyaTelH YHTaKTs! KonaaHy kepek. / Utiizai detergent sigur pentru haine colorate. / Vianonasaite npenopuisa npenapat
3a ygeToge. / Sie fir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. /

MHiodi 3acoBu Ans konbopis. / Utilice el detergente recomendado para [os colores. / Gunakan pencucn yang disyorkan untuk warna. / Rang\ar uchun
tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite 3a

npenopaat AeTepreHT 3a Gou. / Pérdorni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Uriinii Tersten Utiileyiniz. / Iron inside out. / rnanmb B BbIBEPHYTOM
HaU3HaHKY BUGE. / & fia A s kil 5 . / Ol il XaFbIH CHIPTHIHA WbiFAPBIN YTikTEy Kepex. / Calcat pe dos. / Auf links bigeln. / Stirare al rovescio. /
NpacyiiTe Hasueopir. / Planchar del revés. / Besi di dalam ke luar. / Tashqaridan temir. / Peglajte iznutra prema van. / Teoxfe uauyTpa. / Mlernaje oa
BHaTpewwa cTpana. / Hekurosni nga brenda. / - Yikandikga ve kullandikga renkte agilma olabilir. / Colour could be gradually exposed overtime through
washing and usage.

LigeT uagenus moxer

15 e 53l a Jukll €159,/ OHiM TYCI Xyy XOHe Te3y CeBebiHeH eHsin keTy
mywmkiH. / Culoarea se poate estcmpa la spalare si pun.are / Die Farbe knnte im Laufe der Zeit durch Waschen und Gebrauch allmahlich freigelegt werden. /

Ii colore potrebbe essere gradualmente esposto nel tempo attraverso il lavaggio e 'uso. / Konip MOXHa NOCTYNOBO BUKPUBATH NOHAAHOPMOBO YEpe3 NpakHs
Ta sukopuctarhs. / El color podria exponerse gradualmente con el tiempo mediante el lavado y el uso. / Warna dapat secara bertahap terkena lembur
melalui pencucian dan penggunaan. / Rangni yuvlsh va ish\atish orqali asta -sekin oshib ketishi mumkin. /Boja se moze postepeno izlagati prekovremeno
pranjem i upotrebom. / Boja 61 ce Mornia pagy nparbem u Bojata mMoxe Aa ce uanoxysa Ha
fIPOMEHY CO NPeKyBPeMeHO neperbe 1 ynoTpeca. / Mo i |aqen che pérdorimin  tepért ngjyra mund t& ndryshojé. / - Direkt giines 1siginda kurutmayiniz / Do
not dry with sunlight directy / CywwTb BRaNM OT MPAMBIX COMHEMHbIX MTyve. / ¥ —iisd 4 ax2l w3 ,25dl, | Tik KyH CoyTIENepiHeH apbl KypraTy Kepek. / A nu se
usca direct in lumina soarelui. / He cywere c cbHuesa caeTnuHa avpexTHo. / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce
del sole. / He cywiTs I No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari

nia
secara langsung. / To'g'ridan -to'g'ri quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na sungevoj svetiosti.

He CyWMTe AMPEKTHO Ha CyH4eBoj cBeTNOCTM. / He cyluieTe AUPEKTHO Ha coHuesa ceeTnuka. / Mos thani né dritén direkte té diellit. / - DIKKAT! Atesten
uzak tutunuz. / WARNING! Keep away from fire. / MTPEAYMPEXIEHVE! [lepxuTe noaanslue o orHa. / il oe \ses 34 141 / ABAVNAHBI3! Otran
ankicta cakraxbia. /| ATENTIE! Tinetj departe de foc. / BHUIMAHVE! fla ce  naau ot orb#. / WARNUNG! Von Feuer fernhalten. / AWERTIMENTO! Stai
lontano dal fuoco. / YBATA! Tpumaitre nopani sia sorvio. / ADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish!
Olovdan saglaning. / UPOZORENJE! Drzati dalje od vatre. / YTO30PEHE! [ipxat aarwe o satpe. / PEAYNPENYBAFE! Uysajre noganeky oa
oraH. / KUJDES! Mbani larg zjarrit. / -

D7225AX-(BE771, Solid)
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NQ 9
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